
Kullaným Kýlavuzu

Silindir Ütü

HM 16-80

Cihazý kurmadan ve çalýþtýrmadan

önce mutlaka Kullaným Kýlavuzunu

okuyunuz. Böylece kendinize

ve cihazýnýza herhangi bir zarar

gelmesini önlemiþ olursunuz. M.-Nr. 09 986 230

tr - TR



Cihazýn Tanýtýmý . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 4

Güvenlik Tavsiyeleri ve Uyarýlar . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 6

Çevre Korumaya Katkýnýz . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12

Cihazýn Taþýnmasý . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 13

Nakliye Emniyet Ünitesi . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 13

Ütünün Çekilmesi ve Katlanmasý . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 14

Baðlantý . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 15

Elektrik-Baðlantýsý. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 15

Ýlk Çalýþtýrmadan Önce: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 17

Ütüden Önce. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 18

Ütü Ýçin Yer . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 18

Çamaþýrýn Hazýrlanmasý . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 18

Doðru nemlendirme için öneriler. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 18

Parmak koruma siperinin kontrolü . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 19

Buhar Sistemi . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 20

Su Haznesinin Doldurulmasý . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 20

Su Haznesinin Boþaltýmasý. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 21

Ütüleme . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 22

Açma- ve Kapama . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 22

Ütü Ýçin Isý Seçimi (Buharsýz Ütülemede) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 22

Ütü Ýçin Isý Seçimi (Buharlý Ütülemede) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 23

Buhar Sisteminin Açýlmasý- ve Kapanmasý . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 23

Silindir Hýzý Seçimi . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 24

Çamaþýrýn Yerleþtirilmesi . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 25

Çamaþýr Tablasýnýn Kaldýrýlmasý. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 25

Çamaþýr Askýsý . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 25

Ütüden Sonra. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 26

Elektrik Kesintisi . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 27

Ütüleme-Yöntemleri . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 28

Havlu, mendil, mutfak bezleri, peçete v.s. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 28

Masa örtüleri . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 28

Nevresimler. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 29

Gömlekler . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 29

Pantolonlarýn Buharla Ütülenmesi. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 33

Eteklerin Buharla Ütülenmesi . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 33

Ýçindekiler

2



Bakým . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 34

Silindir Kapaðýnýn Temizlenmesi . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 34

Gövdenin Temizliði . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 34

Su Haznesinin Temizlenmesi . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 34

Ütü Bezi . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 35

Ütü Bezinin Deðiþtirilmesi . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 35

Arýzalarda Yardým. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 38

Müþteri Hizmetleri . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 40

Teknik Bilgiler . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 41

Ýçindekiler

3



� Isý Ayar Düðmesi

� Acil Kilit Açma

� Kumanda Paneli

� Acil Açma Mandalý

� Baðlantý Kablosu

� Pedal

� Ütü Tablasý

	 Çamaþýr Askýsý


 Çamaþýr Tablasý

� Ütü Silindiri

� Silindir Kapaðý


 Parmak Koruma Siperi

� Su Haznesi Kapaðý

Cihazýn Tanýtýmý
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Kumanda Paneli

� Silindir Hýzý Ayar Düðmesi

� I-0 "Açma-Kapama" Gösterge Iþýðý

� I-0 "Açma-Kapama" Tuþu

� � "Buhar" Tuþu

� � "Buhar" Gösterge Iþýðý

� o
C "Isý Derecesi" Gösterge Iþýðý

� � "Su Haznesi Boþ" Gösterge Iþýðý

Cihazýn Tanýtýmý
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Bu silindir ütü tüm yasal güvenlik þartlarýna uygundur. Hatalý bir

kullaným kiþiye ve eþyaya zarar verir.

Silindir ütüyü ilk defa kullanmadan önce kullaným kýlavuzunu

okuyunuz. Burada güvenlik, kullaným ve bakým ile ilgili önemli

bilgiler bulacaksýnýz. Böylece kendinizi ve silindir ütüyü

oluþabilecek tehlikelere karþý korumuþ olursunuz.

Bu kullaným kýlavuzunu saklayýnýz ve cihazýn sizden sonraki

sahibine teslim ediniz.

Kullaným Kurallarý

� Silindir ütü sadece silindir ütü için uygun olan ve suda yýkanmýþ

olan tekstillerin ütülenmesi için kullanýlabilir.

� Bu silindir ütü dýþ alanlarda kullanýlmak üzere tasarlanmamýþtýr.

� Psikolojik rahatsýzlýk ve anlama bozukluðu veya tecrübesizlik ve

bilgisizlik nedenleriyle silindir ütüyü çalýþtýrabilecek durumda

olmayan kiþiler ancak bu iþin sorumluluðunu üzerine alabilecek

kiþilerin kontrolünde ütüyü kullanabilirler.

� Sekiz yaþýndan küçük çocuklar devamlý kontrol altýnda olsalar bile

silindir ütüden uzak tutulmalýdýr.

� Çocuklar ancak sekiz yaþýndan itibaren silindir ütüyü güvenle

kullanabilmeleri için gerekli bilgiler verildikten sonra yanlarýnda onlarý

kontrol eden bir büyük olmadan silindir ütüyü çalýþtýrabilirler. Bu

arada çocuklara hatalý kullaným sonunda ne gibi tehlikelerin ortaya

çýkabileceði anlatýlmalýdýr.

Güvenlik Tavsiyeleri ve Uyarýlar
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� Çocuklar silindir ütüyü yanlarýnda bir büyük olmadan

temizleyemez ve bakýmýný yapamazlar.

� Silindir ütü çevresindeki çocuklara çok dikkat ediniz. Çocuklarýn

ütü ile oynamasýna asla izin vermeyiniz.

� Boðulma tehlikesi! Ambalaj malzemeleri (örn. folyo, köpük gibi)

çocuklar için tehlikeli olabilir. Ambalaj malzemelerini çocuklardan

uzak bir yerde saklayýnýz ve mümkün olan en kýsa sürede evden

çýkartýnýz.

Güvenlik Tavsiyeleri ve Uyarýlar
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Teknik Güvenlik

� Silindir ütüyü kurmadan önce dýþardan görülebilen bir hasarýnýn

olup olmadýðýný kontrol ediniz. Hasarlý bir silindir ütüyü asla

çalýþtýrmayýnýz. Hasarlý bir ütü sizin güvenliðinizi tehlikeye sokabilir.

� Zarar görmüþ bir elektrik kablosu ancak ayný cins özel bir kablo

ile yenilenebilir (Miele yetkili servislerinden satýn alýnabilir). Güvenlik

nedeniyle kablo deðiþimi sadece Miele yetkili servisleri veya Miele

merkez servis tarafýndan yapýlabilir.

� Silindir ütünün elektrik baðlantýsýný yapmadan önce tip etiketindeki

baðlantý bilgilerini (sigorta, voltaj ve frekans) evinizin þebeke verileri

ile karþýlaþtýrýnýz. Emin olmak için bir elektrikçiye danýþýnýz.

� Bu silindir ütünün elektrik güvenliði ancak yönetmeliklere uygun

koruyucu bir kablo sisteminin (topraklama hattý) mevcut olmasý

halinde saðlanabilir.

Bu temel þartýn yerine getirilmesi ve uzman bir elektrikçi tarafýndan

kontrol edilmesi çok önemlidir.

Miele eksik veya kopmuþ bir kablo nedeniyle ortaya çýkabilecek

zararlardan (örn.: elektrik çarpmasý gibi) sorumlu tutulamaz.

� Silindir ütünün elektrik þebekesine baðlantýsý çoklu priz veya

uzatma kablosu ile yapýlamaz, bunlar gerekli güvenliði

saðlayamazlar (örn.: aþýrý ýsýnma tehlikesi).

Güvenlik Tavsiyeleri ve Uyarýlar
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� Bu silindir ütü yasal güvenlik yönetmeliklerine uygun olarak

üretilmiþtir. Kurallara aykýrý tamirler kullanan kiþi için büyük tehlikeler

yaratabilir ve üretici firma bundan sorumlu tutulamaz. Tamirler sa-

dece uzman ve yetkili Miele servisi tarafýndan yapýlabilir.

� Cihazýn bozuk parçalarý sadece orijinal Miele yedek parçalarý ile

deðiþtirilebilir. Sadece orijinal Miele yedek parçalarý cihazýn tam

anlamýyla güvenlik içinde çalýþmasýný saðlayabilir.

� Montaj, bakým ve tamir iþlerinde silindir ütü elektrik þebekesinden

ayrýlmalýdýr. Aþaðýdaki þartlar yerine getirildiðinde ütüye þebekeden

gelen cereyan kesilmiþ olur:

– silindir ütünün fiþi prizden çekilir veya

– evdeki sigorta kapatýlýr veya

– telli sigorta tamamen yuvasýndan çýkarýlýr.

� Silindir ütünün güvenlik sistemlerine ve kumanda ünitelerine zarar

vermeyiniz, onlarý yerlerinden çýkartmayýnýz ve deðiþtirmeyiniz.

� Silindir ütüyü ancak tüm dýþ kaplama parçalarý monte edildikten

sonra kullanýnýz, bu sayede elektrik ileten, dönen veya ýsýtýlan makine

parçalarýna temas edilmemiþ olur.

� Bu silindir ütü ev dýþýnda bir yerde (örneðin: tekne gibi)

çalýþtýrýlamaz.

Güvenlik Tavsiyeleri ve Uyarýlar
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Doðru Kullaným

� Silindir ütüde çalýþýrken çok bol kýyafetler giymeyiniz. Vücuda

oturan giysiler giyiniz. Aksi halde bol kollar, önlük kuþaklarý ve atkýlar

silindir tarafýndan kapýlabilir.

� Ütüye baþlamadan önce yüzük, bilezik, zincir kolye ve saatinizi

çýkartýnýz.

� Yanýk tehlikesinin oluþmamasý için ütü sýcakken þunlarý

yapmayýnýz:

– silindir kapaðýna elinizi sürmeyiniz,

– çamaþýrlarý düzletmek için silindir kapaðý ile silindir arasýna elinizi

sokmayýnýz ve ayný anda pedala basmayýnýz.

� Çok ýsýnan silindir kapaðý üzerine çamaþýr koymayýnýz. Yangýn

tehlikesi!

� Dýþarý çekilebilen çamaþýr askýsýný kullanýnýz.

Çamaþýr askýsý çamaþýrlarýn asýlmasý içindir. Kullandýktan sonra askýyý

hemen geri itiniz. Dýþarý çekilmiþ olan askýya bastýrmayýnýz, silindir

ütü devrilebilir.

� Sarýlan baðlantý kablosunu ayaðýnýza takýlmayacak þekilde

yerleþtiriniz.

� Silindir ütünün fiþini prizden çekmeden önce cihazý kapatýnýz.

� Fiþi prizden çekerken kablodan tutup çekmeyiniz! Lütfen fiþi

tutarak prizden çekiniz.

Güvenlik Tavsiyeleri ve Uyarýlar
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� Baðlantý kablosunu sýcak silindir ütü kapaðý üzerinde

býrakmayýnýz.

Kablo zarar görebilir - Elektrik çarpma tehlikesi!

Kabloyu silindir ütünün yanýndaki kablo askýsýna sarýnýz.

� Silindir ütünün temizlenmesi için yüksek basýnçlý su kullanmayýnýz

veya ütüye hortumla su tutmayýnýz.

� Silindir ütüyü soðuduktan sonra siliniz.

� Silindir ütünüzü sadece bina içlerinde 10°C ile 40° arasýnda bir

oda sýcaklýðýnda kullanýnýz.

Donma noktasý dereceleri, yüksek ýsý ve nem buharlý ütü sisteminin

çalýþmasýný etkiler.

Aksesuar Kullanýmý

� Ancak Miele firmasý tarafýndan öngörülen aksesuarlar cihaza

monte edilebilir veya takýlabilir. Bunun dýþýnda yabancý aksesuarlar

takýldýðý takdirde tüketicinin garanti talebi karþýlanmaz veya ürünle

ilgili sorumluluk ortadan kalkar.

Güvenlik Tavsiyeleri ve Uyarýlar
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Ambalaj Malzemesinin Atýlmasý

Ambalaj cihazý nakliye hasarlarýndan

korur. Ambalaj malzemeleri çevreye

zarar vermeyen geri dönüþümlü

maddelerden seçilmiþtir.

Ambalajýn geri dönüþümlü olmasý

hammadde tasarrufu saðlar ve çöp

oluþumunu azaltýr.

Eski Cihazýn Kaldýrýlmasý

Elektrikli veya elektronik eski cihazlarda

hala iþe yarayabilecek deðerli parçalar

bulunabilir. Ayrýca cihazlarýn çalýþmasýný

saðlayan ve artýk kullanýlmayacak kadar

eskidiðinde atýk merkezlerine iletilen

cihazlarýn içinde doðaya ve çevreye

zararlý olabilecek maddeler bulunabilir.

Bu nedenle artýk kullanmadýðýnýz eski

cihazýnýzý asla çöpe atmayýnýz.

Bunun yerine belediye tarafýndan

öngörülen toplama merkezlerine

vererek elektrikli ve elektronik

parçalarýn yeniden deðerlendirilmelerini

saðlayýnýz.

Lütfen eskiyen cihazýnýzýn evden

çýkarýlýncaya kadar çocuklarýn güvenliði

açýsýndan uygun bir yerde saklanmasýný

saðlayýnýz.

Çevre Korumaya Katkýnýz
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Nakliye Emniyet Ünitesi

Silindir ütüyü tekerleri üzerine

kurduktan sonra nakliye emniyet

ünitesini çekip alýnýz.

� Nakliye emniyet ünitesini çýkartýnýz.

Nakliye emniyet ünitesini saklayýnýz! Bu

ünite bir taþýnma sýrasýnda silindir ütü

katlandýktan sonra tekrar yerine

takýlmalýdýr.

Cihazýn Taþýnmasý
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Silindir ütünün dört adet tekerleði vardýr.

� Silindir ütünün tablasýndan tutunuz ve

öne arkaya sürünüz veya çekiniz.

Halý veya kapý eþikleri gibi engellerden

geçirmek ve yerini ayarlamak için:

� Silindir ütüyü hafifçe eðiniz.

Silindir ütü katlanabilir veya katlanmýþ

olarak sürülebilir.

� Saðda arkada ütü tablasýnýn altýndaki

açma mandalýný çekiniz ve bu arada

ütü tablasýný sýký tutunuz.

� Ütünün üst bölümünü dayanma

noktasýna kadar yatay veya dikey

duruma getiriniz. Ancak bu iþlemden

sonra açma mandalýný serbest

býrakýnýz.

� Silindir ütünün katlanmasý ve

taþýnmasý sýrasýnda dýþarý su

akmamasý için su haznesinin kapaðý

daima sýkýca kapatýlmalýdýr.

Ütünün Çekilmesi ve Katlanmasý
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Elektrik-Baðlantýsý

Silindir ütünün kurulmasýndan önce tip

etiketindeki baðlantý deðerlerini

(frekans, voltaj ve sigorta) evinizin

elektrik þebeke verileri ile karþýlaþtýrýnýz.

Bu verilerin birbirleri ile uyuþmasý þarttýr.

Bu konuda emin olmak için bir

elektrikçiye danýþýnýz.

Gerekli baðlantý bilgilerini tip etiketinde

bulabilirsiniz.

Bu cihaz 50 - 60 Hz 220–240 Voltluk

alternatif akýma baðlanacak þekilde

üretilmiþtir.

Silindir ütü sistemini yönetmeliklere

uygun topraklý bir prize baðlayýnýz.

Baðlantý sadece standartlara uygun bir

elektrik tesisatýna yapýlabilir.

Sigorta en az 10 A gücünde olmalýdýr.

Güvenliðin arttýrýlmasý için cihaza bir

FI-koruyucu þalteri ve 30 mA (DIN VDE

0664) gücünde bir sigorta takýlmalýdýr.

Priz mümkün olduðunca cihazýn

yanýnda ve kolay ulaþýlýr olmalýdýr.

Silindir ütünün elektrik þebekesine

baðlantýsý çoklu priz veya uzatma

kablosu ile yapýlamaz. Uzatma kablosu

ve çoklu prizler gerekli güvenliði

saðlayamazlar (örn.: aþýrý ýsýnma

tehlikesi).

Silindir ütüyü þebekeden baðýmsýz güç

çeviriciye (invertör) baðlamayýnýz.

Baðýmsýz güç çeviriciler güneþ enerjisi

gibi otonom güç kaynaklarýnda

kullanýlabilirler. Ani voltaj yükselmeleri

güvenlik açýsýndan otomatik bir

kapatmaya yol açabilir.

Elektronik zarar görebilir.

Silindir ütüyü Enerji tasarrufu - fiþleri

ile çalýþtýrmayýnýz. Bu arada cihaza

gelen enerji azaltýlýr ve cihaz çok ýsýnýr.

Elektrik kablosu zarar gördüðünde

mutlaka yetkili servis elemaný tarafýndan

deðiþtirilmelidir.

Baðlantý
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Baðlantý

Baðlantý kablosu ütü tablasýnýn

arkasýnda sarýlýdýr.

� Kabloyu açýnýz.

Fiþi henüz prize takmayýnýz.

Baðlantý
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Ýlk Çalýþtýrmadan Önce:

Taþýnma sýrasýnda tozlanmamasý için

silindir bir folyoya sarýlmýþtýr.

� Çamaþýr tablasýný alýnýz. Tablayý önce

saðdaki askýsýnda kaldýrýnýz ve sonra

silindirin sol tarafýndan dýþarý çekiniz.

Fiþ prize takýlýr takýlmaz ve silindir

ütü açýldýðýnda, ütü silindir kapaðý

otomatik olarak kalkar. Lütfen

koruyucu folyoyu çýkartýnýz.

� Koruyucu folyoyu silindirden çekip

alýnýz.

� Aksesuarlarýn arasýnda bulunan

yapýþkanlý folyoyu ýsý düðmesinin

çevresine yapýþtýrýnýz.

Baðlantý
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Ütü Ýçin Yer

Buhar çýkýþýnýn düzgün olmasý için

ütünün yerde dengeli durmasý ve

devrilmemesi için duruþ emniyetinin

saðlanmasý gereklidir.

Ütünüz için yüksekliði ayarlanabilen bir

sandalye ve ütülenmiþ çamaþýrlarýnýzý

koyabileceðiniz bir yer hazýrlayýnýz.

Ütünün yakýnýnda olmasý gerekenler:

– ütünün sol tarafýnda bir sepet ve

ütüye hazýr çamaþýrlar,

– ütünün sað tarafýnda ütülenmiþ

çamaþýrlar için bir yer.

Gömlek, önlük, bluz v.s. ütüden sonra

hemen askýya asýlmalýdýr.

Küçük çamaþýrlar ütünün askýsýna

asýlabilir.

Ayrýca çamaþýrlarý ýslatmak için su dolu

bir kap bulundurunuz.

Çamaþýrýn Hazýrlanmasý

Ütüden iyi bir sonuç alabilmek için

çamaþýrlar ütüye hazýrlanmalýdýr.

Onun için ütüden önce.

– buharsýz yapýlan ütüde çamaþýrlarý

biraz ýslatýnýz

– çamaþýrlarý gerip düzeltiniz

– ve kendi aralarýnda ayýrýnýz

Buharsýz ütüde çamaþýr ýslatma

Çamaþýrýn iyi ve düzgün bir þekilde

ütülenebilmesi için nemli olmasý

önemlidir. Bunun için elde yapýlan

ütüde olduðu gibi çamaþýrlarýn

ýslatýlmasý, nemin eþit daðýlmasý

bakýmýndan gereklidir.

Çamaþýrlar kurutma makinesinde

kurutulacaksa silindir ütüden geçecek

olanlar "Hafif Nemli" programýnda

kurutulmalýdýr.

Ütüye hazýrlarken vaktiniz kýsýtlý ise,

çamaþýrý ýslatmak için sýcak su

kullanýnýz.

Doðru nemlendirme için öneriler

Çamaþýr cinsi Nemlendirme

Ýpekli su lekesi oluþmamasý için nemli

bir beze sarýnýz

Dralon, Nylon,

Perlon gibi

suni elyaflý

dokumalar

hafif nemli ile kuru arasý

Yünlü

(örn.:

Pantalon)

ýslak bezle

Pamuklu hafif nemli

Keten iyi ýslatýlmalýdýr

Ütüden Önce
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Çekiþtirme ve Düzletme

Üstüne su serperek ýslattýðýnýz

çamaþýrlarý her zaman yaptýðýnýz gibi

dört bir tarafýndan çekiþtiriniz.

Bantlarý, askýlarý ve kývrýmlarý elinizle

düzletiniz.

Masa örtüleri, yatak çarþaflarý ve yatak

örtüleri gibi büyük parçalarý rahat

ütüleyebilmek için uzunlamasýna

akordeon þeklinde katlayýnýz.

Çamaþýrlarýn Ayrýlmasý

Silindir ütüden geçecek çamaþýrlarý

kendi aralarýnda ýsýya dayanma

derecelerine ve biçimlerine göre

ayýrýnýz; ondan sonra ütünüz çok çabuk

ve kolay olacaktýr.

Önce perlon, nylon ve suni ipek gibi

ýsýya hassas dokumalarý ütüleyiniz.

Daha sonra yükselen ýsýya göre ipekli,

yünlü, pamuklu ve keten dokumalarý ele

alýnýz.

Diðer çamaþýrlarýn ütü tablasýnda

yapýþýp kalan kola artýklarýndan

etkilenmemesi için kolalanacak

çamaþýrlar en son ütülenmelidir.

Ütünün Ýlk Kullanýmý:

Silindirin üzerinde 2-3 mm'lik gözle

görülür bir kabarýklýk vardýr.

Bu kabarýklýk ütüyü etkilemez ve

yaklaþýk 3 saat sonra düzelir.

Böylece ütüleme sýrasýnda kýrýþmalar

meydana gelmez.

Parmak koruma siperinin

kontrolü

Parmak koruma siperi her ütüleme

iþleminden önce kontrol edilmesi

gereken bir güvenlik sistemidir.

� Ütü açýldýktan sonra pedala tam

olarak basýlýr.

– Silindir kapaðý dönen silindirin

üzerine kapanýr.

� Parmak koruma siperi kaldýrýldýðýnda

silindir hemen durur ve silindir kapaðý

kalkar.

� Parmak koruma siperini býrakýnýz ve

ayaðýnýzý pedaldan kaldýrýnýz.

� Pedala tekrar tam olarak basýnýz.

– Silindir kapaðý yeniden silindirin

üzerine kapanýr ve silindir dönmeye

baþlar.

Ütüden Önce
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Kuru veya daha az nemli çamaþýrlar için

silindir ütü bir buhar sistemi ile

donatýlmýþtýr.

Buharlý ve Buharsýz Ütüleme

Çamaþýrlarýnýz hafif nemli ise, o zaman

buharsýz olarak ütüleyiniz. Kuru veya

çok az nemli çamaþýrlarý buhar sistemi

ile ütüleyebilirsiniz.

Su Haznesinin Doldurulmasý

� Ütüyü çalýþtýrmadan önce ve silindir

kapaðý açýkken su haznesinin alt

kenarýna kadar musluk suyu (yakl.

0,8 lt.) doldurunuz.

Piyasada satýlan ütü sularýný

kullanmayýnýz.

� Bu iþi kolaylaþtýrmak için doldurma ve

boþaltma hunisi kullanabilirsiniz.

Eðer suyunuzun sertlik derecesi 17° dH

(3 mmol/l) ölçüsünü geçiyorsa, o zaman

1:1 oranýnda destile su karýþtýrabilirsiniz.

�Asla sadece destile su

kullanmayýnýz. Su haznesinde

korozyona sebep olabilir.

Su haznesini sadece alt kenarýna

kadar doldurunuz.

� Silindir ütünün katlanmasý sýrasýnda

dýþarý su akmamasý için su haznesinin

kapaðý daima sýkýca kapatýlmalýdýr.

Ütü çalýþýrken "Su haznesi boþ" �

göstergesinin kýrmýzý ýþýðý yanarsa, o

zaman hazneyi doldurmanýz

gerekecektir.

Buhar sistemi açýkken su haznesi

doldurulmazsa, o zaman "Buhar"

� ve "Su Haznesi" � göstergeleri

birkaç dakika aralýkla deðiþimli olarak

yanýp söner.

Dikkat buhar çýkýyor! Kapaðý

yavaþça gevþetiniz.

� Su haznesinden buharýn dýþarý

sýzmasýný bekleyiniz, ancak buhar

çýkýþý bittikten sonra kapaðý açýnýz ve

hazneye su doldurunuz.

Buhar Sistemi
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Su haznesinde hala su olabilir. Kalan su

miktarý suyun sertlik derecesi ve

kireçlenmme durumuna baðlýdýr.

Su haznesinin doldurulmasýndan sonra

ütü yaklaþýk 40 dakika kadar buhar

verebilir. Buhar çýkmasýna kadar olan

ýsýtma süreci yaklaþýk 4 dakika sürer.

Ütünün ýsýnma süresi haznedeki

kireçlenmenin artmasý halinde

deðiþebilir.

� Ütüye ara vereceðiniz zaman buhar

tuþunu kapatmanýz önerilir.

Su Haznesinin Boþaltýmasý

�Su haznesini ancak ütü ve su

soðuduktan sonra boþaltýnýz.

Su haznesi ütü iþi bittikten sonra

boþaltýlmalýdýr. Böylece suyun içindeki

maddelerin (klor, kireç, bakýr gibi)

hazneye zarar vermesi önlenmiþ

olacaktýr.

� Su haznesinin kapaðýný çevirerek

açýnýz.

� Bu iþi kolaylaþtýrmak için doldurma ve

boþaltma hunisi kullanabilirsiniz.

� Silindir ütüyü hafifçe eðiniz ve altýna

uygun bir kap koyunuz. - Suyu

boþaltýnýz.

� Kapaðý tekrar yerine vidalayýnýz.

� Ýþiniz bittikten sonra huniyi kablo

askýsýna takýnýz.

Buhar Sistemi
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Açma- ve Kapama

Silindir ütü I-0 tuþu ile açýlýr ve kapanýr.

Açmak için

� I-0 tuþuna basýnýz

– Tuþun solundaki gösterge ýþýðý yanar.

Kapatmak için

� I-0 tuþuna basýnýz ve býrakýnýz

– Tuþunsolundaki gösterge ýþýðý söner.

Ütü Ýçin Isý Seçimi (Buharsýz

Ütülemede)

Silindir ütünün ýsý derecesi ýsý seçme

düðmesi ile ayarlanýr.

Isý seçme düðmesinin üzerinde nokta

sembolü ile gösterilen her bir ýsý

kademesi uluslararasý "Ütüleme"

iþaretine uygundur.

Elyaf Türü Nokta

Sembolü

Isý-

Kademeleri

Bakýmý Kolay

/ Sentetik

� Düþük Isý

Yünlü /

Ýpekli

�� Orta Isý

Keten /

Pamuklu

��� Yüksek Isý

I 40 - 60°C

� Isý seçme düðmesini istediðiniz

dereceye ayarlayýnýz.

– Silindir kapaðý ne kadar ýsýtýlýrsa "Isý

Derecesi"
o
C gösterge ýþýðý o kadar

yanar.

Seçilen ýsý derecesine ulaþýldýktan

sonra ýþýk söner.

Karma dokumalarda daha hassas olan

dokuma cinsi ütünün ýsý derecesini

belirler. Örneðin bu durumda Poliakrilik

ve pamuklu çamaþýrlar pamuklu

ayarýnda ütülenmez, onun yerine ��
Yünlü / Ýpekli ayarýnda ütülenir.

Ütüleme
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Ütü Ýçin Isý Seçimi (Buharlý

Ütülemede)

� Isý seçme düðmesini

��� Pamuklu/Keten (yüksek ýsý ayarý)

ayarýna getiriniz.

Isý seçme düðmesinin � ve ��
ayarýnda buharla ütülemek mümkün

deðildir.

Buhar Sisteminin Açýlmasý- ve

Kapanmasý

Buhar sistemini açmadan önce ýsý

seçme düðmesi ile ýsý kademesini ���
seçiniz.

Buhar sistemi "Buhar" � tuþu ile açýlýr-

ve kapanýr.

Açmak için

� Önce � tuþuna basýnýz

- Silindir kapaðý için gerekli ýsýya

ulaþýldýktan sonra tuþun yanýndaki ýþýk

yanar.

Ütüleme sýrasýnda su haznesi

boþalýrsa, "Buhar" � gösterge ýþýðý

söner ve "Su haznesi boþ" �

göstergesinin kýrmýzý ýþýðý yanar.

Buhar sistemi açýkken su haznesine

su ilave edilmezse, o zaman "Buhar"

� ve "Su haznesi" � gösterge ýþýklarý

birkaç dakikalýk aralýklarla deðiþimli

olarak yanýp söner.

Kapatmak için

� Önce � tuþuna basýnýz ve býrakýnýz

- tuþun yanýndaki gösterge ýþýðý

söner.

Ütüleme
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Silindir Hýzý Seçimi

Silindir hýzý düþük hýzdan (yakl. 2

m/min.) yüksek hýza (yakl. 4,5 m/dak.)

kadar beþ kademede ayarlanabilir.

Düþük bir silindir hýzý gömlek ve bluz

gibi ütülenmesi kolay olmayan

çamaþýrlarýn ütülenmesinde kolaylýk

saðlar. Ütülenecek çok katlý

çamaþýrlarýn ütülenmesi de bu sayede

daha basit olacaktýr. Çamaþýrlarý

düzgün ve kuru bir þekilde

ütüleyebilmek için birkaç uygulama

yeterli olacaktýr.

Mendil veya mutfak bezleri gibi daha

ince ve tek katlý çamaþýrlar daha yüksek

bir silindir dönüþ hýzýnda ütülenebilir.

� Silindir hýzý seçme düðmesini

istediðiniz silindir dönüþ hýzýna

ayarlayýnýz.

Ütüleme

Ütüleme iþlemi pedal ile kumanda edilir.

Pedalýn üç ayarý vardýr.

– Kaldýrma

– Buhar verme

– Ütüleme

Ütülemek için:

� Pedala tam basýnýz.

�Silindir kapaðý ile silindirin

arasýný tutmayýnýz. Yanýk tehlikesi -

Ezilme tehlikesi

Buhar vermek için:

� Pedala tam basýnýz, daha sonra

ayaðýnýzý biraz kaldýrýnýz. Ütü silindiri

kapaðý kapandýðýnda durur.

Silindir kapaðýný kaldýrmak için:

� Ayaðýnýzý pedaldan kaldýrýnýz.

Ütüleme
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Çamaþýrýn Yerleþtirilmesi

� Ütülenecek çamaþýrý tablanýn üzerine

iplik dokumasý doðrultusunda

yerleþtiriniz ve elinizle düzeltiniz.

� Daha sonra çamaþýrýn baþ tarafýnýn

silindir kapaðý tarafýndan

kavranmasýna kadar silindiri

çamaþýrla birlikte elinizle çeviriniz.

Sonra:

� Pedala basýnýz.

Çamaþýr Tablasýnýn

Kaldýrýlmasý

Etek gibi bazý giysilerin katlanmadan

ütülenmesi için çamaþýr tablasý

kaldýrýlabilir.

� Tablayý önce saðdaki askýsýnda

kaldýrýnýz ve sonra silindirin sol

tarafýndan dýþarý çekiniz.

Çamaþýr Askýsý

Ütülenmiþ çamaþýrlarýn buruþmamasý

için ütünün yanýndaki çamaþýr askýsýna

asabilirsiniz.

�Dýþarý doðru çevrilmiþ çamaþýr

askýsýna bastýrmayýnýz, ütü

devrilebilir.

Ütüleme
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Öneriler

Silindir döenrken çamaþýrýn üzerinde

katlar oluþursa:

Ütüleme iþlemini durdurunuz, çamaþýrý

bir parça geri çekiniz ve elinizle

düzletiniz. Gerekirse ýslak bir sünger

veya bezle çamaþýrýn katlanan yerini

ýslatýnýz.

Mümkün olduðunca silindirin tüm

geniþliðinden faydalanýnýz, bu durumda

silindirin bezi de düzgün kalacaktýr.

Mendil gibi küçük çamaþýrlarýn

ütülenmesinde silindirin saðýný veya

solunu kullanýnýz.

Çamaþýrlarýn düðmeli kýsýmlarýný ütü

silindirine gelecek þekilde yerleþtiriniz,

bu þekilde düðmeler esnek silindir

kaplamasýna gömülebilir.

Fermuarlar ve metal kopçalar için

silindir kapaðýný korumak amacýyla bir

bez serilmelidir.

Silindir kapaðýna zarar vermemek için

ýsýya dayanýklý olmayan ve çok büyük

düðmeleri lütfen ütüden geçirmeyiniz.

Ütülemenin sonuna doðru ýsý ayar

düðmesini I pozisyona getiriniz ve kalan

düþük ýsýda küçük parçalarý ütüleyiniz.

Ütüden Sonra

� Silindir ütüyü kapatýnýz.

� "Buhar" � tuþunu kapatýnýz.

� Isý seçme düðmesini I pozisyonuna

getiriniz.

� Fiþi prizden çekiniz.

Silindir ütü yerinden kaldýrýlacaksa:

� Silindir ütünün kapaðýný soðumaya

býrakýnýz.

� Su haznesini boþaltýnýz.

� Silindir ütüyü katlayýnýz.

� Baðlantý kablosunu sarýnýz.

� Ütü kapaðýný kapatýnýz.

Silindir ütünüzü donma tehlikesi olan

odlara kurmayýnýz. Haznedeki su

donabilir ve buhar hortumuna zarar

verebilir.

Ütüleme
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Elektrik Kesintisi

Elektrik kesintisinde acil açma

mandalýný yukarý kaldýrýnýz.

Ütüleme sýrasýnda elektrik kesilirse,

silindir kapaðý silindirin üzerinde kapalý

kalýr. Çamaþýr sýkýþýr ve yanýk tehlikesi

ortaya çýkar.

Sýkýþan çamaþýrý kurtarmak için:

� Acil açma mandalýný yukarý çekiniz.

– Üzerindeki baský kalktýðý için

makinenin içindeki çamaþýr

pozisyonuna göre öne veya arkaya

doðru çekilebilir.

Elektrik tekrar geldiðinde (göstergenin

ýþýðý yanar) acil açma mandalýný aþaðý

doðru bastýrýnýz. Þimdi ütünüze

kaldýðýnýz yerden devam edebilirsiniz.

Ütüleme
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Burada verilen bilgileri lütfen "birçok

ütüleme yöntemlerinden biri" olarak

deðerlendiriniz.Ütü yaptýkça

tecrübeniz artacak ve kendiniz için

en uygun ve kullanýþlý yöntemi

bulacaksýnýz.

Havlu, mendil, mutfak bezleri, peçete

v.s.

Çamaþýrlarý iplik dokuma doðrultusunda

tablaya yerleþtirmeniz durumunda daha

düzgün ütülenir ve kolay katlanýr.

Mendil ve peçeteleri diyagonal

yerleþtiriniz ve gerekirse katlayýp tekrar

ütüleyiniz.

Lütfen silindir geniþliðinde faydalanýnýz.

Masa örtüleri

Masa örtülerinde kat yeri olmamalýdýr,

bunun için örtünün önce ortasý

ütülenmelidir.

� Masa örtüsünü uçlarý sola ve saða

sarkacak þekilde çapraz olarak

yerleþtiriniz.

� Enine katlayýnýz.

� Örtünün ütülenmemiþ bölümünü -

silindirin solunda - her iki yönünden

ütüleyiniz.

Ütülenmiþ orta kýsmý silindirin

solundan aþaðý sarkýtýnýz, böylece

örtüde kat yeri olmayacaktýr.

� Katladýktan sonra gerekirse yeniden

ütüleyiniz.

Yatak Çarþaflarý ve Örtüleri

Masa örtüleri gibi ütüleyiniz veya eðer

kat yeri rahatsýz etmiyorsa,

uzunlamasýna katlayýnýz ve ütüleyiniz.

Yatak örtülerindeki iþlemeleri ve

süslemeleri önce saðdan, sonra soldan

ütüleyiniz, iþlemeler daha güzel

görünecektir.

Ütüleme-Yöntemleri
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Nevresimler

� Önce nevresimi düðmeleri iliklenmiþ

olarak silindirin sol tarafýnda

ütüleyiniz. Düðmeler ütü silindirine

gelecek þekilde yerleþtirilmelidir.

� Nevresimi 2'ye katlayarak

uzunlamasýna ütüleyiniz.

Yastýk-Kýlýflarý

� Önce düðmelenmiþ kýsmý ütüleyiniz

(nevresimde olduðu gibi). sonra kýlýfýn

her iki tarafýný ütüleyiniz.

Gömlekler

Gömlekleri çamaþýr tablasý olmadan

ütüleyiniz.

Ütüleme sýrasý:

� Manþetli kollar

� Gömleðin Arkasý

� Gömleðin Önü

� Yakalar

Ütüleme-Yöntemleri
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Kollar ve Manþetler

� Kollarý elinizle düzleterek ve

yanlamasýna silindire yerleþtiriniz.

Manþetleri önce ütülemeden

býrakýnýz.

� Kollarý manþet dikiþinden kol oyuðuna

kadar ütüleyiniz.

� Manþetleri her iki taraftan silindirin sol

köþesinde ütüleyiniz.

Duble manþetleri katlayýnýz (ilikler üst

üste gelmelidir) ve ütüleyiniz.

Gömleðin Arkasý / Sýrt Robasý

Robalý gömleklerde:

� Robayý arka dikiþ boyunca katlayýnýz.

� Gömleði silindire yanlamasýna

yerleþtiriniz ve sol omuz dikiþinde

yakaya kadar ütüleyiniz.

� Sonra gömleði dýþarý çekerek

yakadan sað omuz dikiþine kadar

ütüleyiniz.

Ütüleme-Yöntemleri
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Gömleðin Arkasý

Gömleðin arkasý ortadan yan dikiþlere

doðru olmak üzere iki bölümde ütülenir.

� Gömleðin sað tarafý robaya kadar

-robasýz gömleklerde yaka dikiþine

kadar - silindire doðru çekilir ve sýrt

kýsmý düzletilir.

� Arka ortadan kol dikiþine kadar

ütülenir. Ön parçalar da yan dikiþlere

kadar ütülenir.

Arkanýn ikinci kýsmý bu sefer solda

olmak üzere birinci kýsým gibi ütüleyiniz.

� Gömleði silindirden alýnýz, çeviriniz ve

soldan tekrar yerleþtiriniz.

� Arka tarafýn ütülenmemiþ kýsmýný

ütüleyiniz.

Gömleðin Önü

Gömleðin önünü ve ütülenmemiþ arka

bölümünü silindirin sol tarafýnda alttan

kol dikiþine kadar ütüleyiniz.

� Ütülemeye sol ön kýsým ile baþlayýnýz.

� Gömleði biraz ileri alýnýz ve kol

dikiþinden yakaya kadar ütüleyiniz.

� Sað ön tarafý da ayný þekilde

ütüleyiniz.

Ütüleme-Yöntemleri
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Yakalar

Yakayý her iki yönden silindirin sol

tarafýnda ütüleyiniz. Yaka düðmesi

silindir kapaðýna doðru duruyorsa,

düðmeyi ütülemeyiniz.

� Daha sonra yakayý çeviriniz ve yatay

olarak ütüleyiniz.

Gecelik

Geceliðin kollarýný, robasýný ve arkasýný

ayný gömlek gibi ütüleyebilirsiniz.

Ön tarafý ütülemek için:

� Geceliði silindirin üstüne çekerken

kollarý ve göðüs kýsmý silindirin

solundan aþaðýya sarkmalýdýr.

� Soldaki dikiþten baþlayarak saðdaki

dikiþlere kadar ütüleyiniz. Bu arada

geceliðin kaymamasý için göðüs

kýsmýný tutunuz ve ortada bir kat

yaparak düðmeli kýsýmlarý da

ütüleyiniz.

� Eðer geceliðin yakasý varsa,

gömlekte olduðu gibi ütüleyiniz.

Pijama

Pijama gömlek gibi ütülenir. Pijamanýn

alt kýsmýný ütülemek için silindirin sol

kýsmýný kullanarak önce bacak

kýsýmlarýný ütüleyiniz.

� Bir bacaðýn önünü, öbürünün arkasýný

ütüleyiniz.

� Pijamayý paçasýndan aðýna kadar

ütüleyiniz.

� Daha sonra orta dikiþten bele kadar

ve belin lastik kýsmý çekilerek

ütülenmesi gerekir.

Önlükler, Mutfak Önlükleri

Bütün önlükler gömlekler gibi ütülenir.

Askýlý Önlükler

� Askýlar yan yana getirilerek robaya

kadar ütülenir.

� Önlük daha sonra robadan aþaðýya

doðru ütülenir. Askýlar soldan aþaðýya

sarkýtýlýr.

Ütüleme-Yöntemleri

32



Pantolonlarýn Buharla Ütülenmesi

� Her bacaðý ayrý ayrý silindire

yerleþtiriniz. Üst kýsmýný silindirin

solundan sarkýtýnýz.

� Islak bezi pantolon paçasý üzerine

koyunuz ve silindiri buhara tutulan

pantolon paçasý silindir kapaðý

tarafýndan örtülünceye kadar elle

çeviriniz.

� Bu þekilde pantolonun her tarafýný

buharla ütüleyiniz.

Eteklerin Buharla Ütülenmesi

Çamaþýr tablasýný kullanmadan silindir

dönüþünden faydalanýnýz!

� Eteði silindirin açýk olan ucundan

geçirerek silindirin üzerine doðru

çekiniz.

� Islak bez koyunuz.

� Eteði veya plileri tek tek ütüleyiniz.

Ütüleme-Yöntemleri
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�Ütüye ait tüm temizleme

iþlemlerinde fiþ prizden çekilmiþ

olmalýdýr.

Silindir Kapaðýnýn

Temizlenmesi

Silindir kapaðýnda zamanla kireç ve

kola kalýntýlarý birikebilir, bunlarý

piyasada satýlan normal temizlik ürünleri

ile silebilirsiniz. Temizlik iþlemi silindir

kapaðý soðuduktan sonra yapýlmalýdýr.

Acil açma mandalýnýn sökülmesi iþinizi

kolaylaþtýracaktýr.

Ýri taneli ve aþýndýrma özelliði olan

deterjanlarý kullanmayýnýz!

Gövdenin Temizliði

Ütünün gövdesi kirlilik derecesine göre

kuru veya ýslak bezle silinebilir.

Burada da aþýndýrýcý temizlik

maddelerini kullanmayýnýz!

Su Haznesinin Temizlenmesi

Suyun sert olmasý nedeniyle su

haznesinde kireç artýklarý kalabilir ve

buz yüzden buhar çýkýþý azalabilir. Bu

kireç artýklarýný yok etmek için su

haznesini musluk suyu ile yýkayýnýz.

� Fiþi prizden çekiniz.

�Su haznesi ancak cihaz

soðuduktan sonra temizlenmelidir.

Kullanýlan musluk suyunun sertlik

derecesine göre hazneyi 3 ile 10

doldurma arasý musluk suyu ile

yýkayýnýz.

Yapýþýp kalan kireç artýklarý piyasada

satýlan limon asitli kireç çözücüler ile

yok edilebilir.

Bu maddeleri kullanýrken

üreticilerinin doz, etkileme süresi ve

kullaným önerileri dikkate alýnmalýdýr.

� Su haznesinin yarýsýna kadar (0,4 lt.)

doldurunuz ve kapaðýný kapatýnýz..

� Ütüyü birkaç defa tekerlekleri

üzerinde ileri geri sürünüz.

� Daha sonra çamaþýrlara zarar

vermemek için 2 defa musluk suyu ile

iyice çalkalayýnýz.

Su haznesinin doldurulmasý ve

boþaltýlmasý ile ilgili bilgileri "Buhar

Sistemi" bölümünde bulabilirsiniz.

Bakým
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Ütü Bezi

Ütü bezi olarak kullanýlan Aramid keçe

bez % 2 çelik elyaftan meydana gelir.

Ütü bezinin zamanla sararmasý

normaldir. Fakat bez çok kirlenir ve

yýpranýrsa yenisi ile deðiþtirilebilir.

Ütü bezlerini Miele yetkili servislerinden

satýn alabilirisniz.

Ütü Bezinin Deðiþtirilmesi

�Ütü bezi ancak silindir kapaðý

soðuduktan sonra deðiþtirilebilir.

� Çamaþýr tablasýný kaldýrýnýz.

� Silindirin saðýnda ve solunda bulunan

düðümleri çözünüz.

� Ütü bezini yerinden çýkartýnýz.

� Silindire takýlmýþ olan pamuklu bezi

tamamen açýnýz ve aþaðý doðru

sarkýtýnýz.

Bakým
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� Pamuklu bezi her iki tarafýndan

tutunuz ve gererek çekiniz ve silindir

kapaðýnýn üzerine koyunuz.

Bezin baðlantý yeri þimdi yukarýdadýr!

� Yeni ütü bezini kenarlarýndan tutunuz

(bantlar dýþarýda, dikiþler içeride

olacak) ve gererek yerleþtiriniz ve

elinizle düzletiniz.

� Silindiri elinizle ek kýsmý aþaðý

gelecek þekilde çeviriniz, ok iþaretine

bakýnýz.

� Silindir Ütünün Açýlmasý

Silindir ütü açýldýðýnda silindir kapaðý

hemen ýsýnmaya baþlar.

Isý ayar düðmesini mutlaka I

pozisyonuna getiriniz.

Bakým
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� Pedala basýnýz ve ütü bezini düzgün

bir þekilde "ütüleyiniz".

Bu arada bantlarýn silindire

sarýlmamasýna dikkat ediniz.

Silindirin birkaç dönüþünden sonra ütü

bezinin ucu silindir kapaðýnýn altýna

geldiðinde:

� Pedala basýlarak ütü kapatýlýr.

Silindir kapaðý kapalý kalýr ve bezi sýký

tutar.

� Silindirin saðýndaki ve solundaki

bantlarý sýkýca çekiniz ve bezin altýna

sokunuz.

� Çamaþýr tablasýný tekrar yerine

takýnýz.

� Silindir ütüyü açýnýz

- silindir kapaðý kalkar.

Bakým
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Günlük kullanýmda ortaya çýkan çoðu arýzayý kendiniz giderebilirsiniz. Servis

çaðýrmadýðýnýz için de zaman ve paradan tasarruf edebilirsiniz.

Aþaðýdaki tablolar size arýza ve hatalarý bulmakta ve gidermede yardýmcý olacaktýr.

Fakat þu noktalara dikkat ediniz:

�Elektrikli cihazlarýn tamirleri sadece uzman ve yetkili personel tarafýndan

yapýlmalýdýr. Hatalý tamirler sonucunda cihazý kullanan kiþi için ciddi tehlikeler

ortaya çýkabilir.

Problem Olasý Sebep Çözüm

Silindir ütü

çalýþmýyorsa?

Silindir ütüye

cereyan

gelmemektedir.

Þunlarý kontrol ediniz:

- fiþ prizde olmalýdýr,

- binadaki sigorta atmamýþ

olmalýdýr.

Çamaþýr rahat

çekilemiyorsa?

Ütü bezi kirlenmiþ

olabilir.

Ütü bezini 60°C ýsýda yýkayýnýz.

Çamaþýr rahat

çekilemiyorsa?

Ütü silindirinde

kalan kireç veya

kola artýklarý buna

sebep olabilir.

Normal deterjan veya temizleme

ürünleri ile temizleyiniz.

Katlanmalar

oluþuyorsa?

Ütü silindiri kirlenmiþ

(kireçlenme) olabilir.

Ütü silindirini normal deterjan

veya temizleme ürünleri ile

temizleyiniz.

Ütü bezi aþýrý

kirlenmiþse?

Kalýntýlar Ütü bezini 60°C ýsýda yýkayýnýz.

Ütü silindirine baský

yapýlamýyorsa?

Acil-kilit açma

devrede olabilir.

Acil-kilit açmayý aþaðý doðru

bastýrýnýz ("Elektrik keisntisi" böl.

bakýnýz).

Buhar çýkmýyorsa?

Ütüleme sýrasýnda

"Buhar" � gösterge

ýþýðý sönüyorsa?

Buhar için silindir

sýcaklýðý çok düþük

olabilir.

Isý derecesini ��� pozisyona

getiriniz ve gösterge ýþýðý

yanýncaya kadar bekleyiniz.

Arýzalarda Yardým
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Problem Olasý Sebep Çözüm

Buhar çýkmýyorsa?

"Buhar" � gösterge

ýþýðý ütü sýrasýnda

sönüyor ve "Su

haznesi boþ" � kýrmýzý

gösterge ýþýðý

yanýyorsa?

Su haznesi boþ

olabilir.

Su haznesini doldurunuz.

Buhar deliklerinden su

püskürtülüyorsa?

Temiz musluk suyu

kullanýlmamýþ

olabilir.

Buhar haznesinin boþaltýnýz,

çalkalayýnýz ve yeniden

doldurunuz "Bakým" bölümüne

bakýnýz.

Buhar deliðinden az

miktarda su çýkýyorsa?

Suyun sertlik

derecesine göre

kireçlenme olabilir.

Bu kireç artýklarý su haznesini

musluk suyu ile çalkalayarak yok

edilebilir "Bakým" bölümüne

bakýnýz.

Arýzalarda Yardým
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Tamirler

Cihazýn tamiri için lütfen

– Miele bayiini veya

– Miele-Merkez Müþteri Hizmetlerini

arayýnýz.

Müþteri hizmetleri sizden cihazýn

modelini ve fabrika numarasýný

soracaktýr.

Her iki bilgiyi de ütü tablasýnýn altýndaki

tip etiketinde bulabilirsiniz.

� Model

� Fabrika numarasý

� Voltaj/Frekans

� Sigorta (binada)

� Cihazýn çalýþmasý

Ütünün çalýþtýrma þemasý önde saðda

plastik kapaðýn arkasýndadýr.

Müþteri Hizmetleri
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Yükseklik 95,9 (katlanmýþ 105,2) cm

Geniþlik 98,5 (katlanmýþ 50) cm

Derinlik 38,0 cm

Aðýrlýk 39 kg

max. Zemin yüklemesi 382 Newton

Haznedeki su miktarý 0,8 Litre

Baðlantý gerilimi Tip etiketine bkz.

Baðlantý deðeri Tip etiketine bkz.

Sigorta Tip etiketine bkz.

Verilen test iþaretleri VDE, Telsiz koruma

Teknik Bilgiler
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M.-Nr. 09 986 230 / 02Deðiþikli hakký saklýdýr./47.21

Satış ve Pazarlama Şirketinin Adresi:
Miele Elektrikli Aletler Dış Ticaret ve Pazarlama Ltd. Şti
Seba Office Bulvarı
Ayazağa Mah. Mimar Sinan Sok No:21 D:53 
34396 Sarıyer / İstanbul / Türkiye

Tel: 0212 3907100
Müşteri Hizmetleri: 444 11 22
E-Mail: info@miele-tr.com
Internet: www.miele.com.tr

EEE yönetmeliğine uygundur

Üretici Adresi:
Almanya
Miele & Cie. KG
Carl-Miele-Straße 29
33332 Gütersloh
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